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ON sOz

Giinimiizde, teknolojideki hizli ilerlemeler ve kiiresellesmenin artan etkisi
diger biitiin alanlar gibi yabanci dil egitimi ve ¢eviri alanlarinda da 6nemli degi-
simlere yol agmaktadir. Dolayisiyla egitim programlarinin da bu degisimlere ayak
uydurabilmek ve 6grencilere ¢agin gereksinimlerine uygun beceriler kazandira-
bilmek adina donem dénem bazi gilincellemelere ugramas: bir gereklilik halini
almistir. Bu kitabin yazilma amaci da bahsi gegen degisimlere uyum saglamak ve
egitimcilere ~dolayli olarak da 6grencilere- yeni bir bakis agist sunmak adina In-
giliz Dili Egitimi programlarindaki Ceviri derslerine yonelik giincel bir miifredat
Onerisi sunmaktir. Temennimiz bu ¢alismanin bahsi gegen bolimlerdeki 6gren-
cilerin daha etkili bir ¢eviri egitimi deneyimi yasamalarina katkida bulunmas ve
bu béliimlerde dersi yiiriiten ve ¢gogu ceviribilim alaninda uzmanlagmamis olan
Ogretim elemanlarina pratik bir rehber gorevi gormesidir.

Kitabin ilk boliimii temel kavramlar1 ve cevirinin genel cergevesini gizerek
baslamaktadir. “Ceviri nedir?”, “Cevirmen kimdir?”, “Ceviri tiirleri nelerdir?” gibi
temel sorulara cevap aranmaktadir. Ardindan, ¢eviri disiplininin kuramsal alani-
na ve tarihine odaklanilarak bu alandaki temel bilgiler sunulmaktadir.

Giintimiizdeki geviri ihtiyaglar1 ve teknolojik gelismeler, ikinci boliimde ince-
lenmektedir. Bu boliimde ¢eviri ve teknoloji arasindaki etkilesim, makine ¢evirisi
araglar1 ve makine gevirisi sonrasi diizeltme gibi konulara odaklanilarak 6grenci-
lere cagin gereksinimlerine uygun beceriler kazandirmak hedeflenmektedir.

Ugiincii boliimde eviri ve dil gretimi arasindaki iligki ele alinmaktadir. Ce-
virinin dil 6gretimi tarihgesi incelenerek bu iki disiplinin nasil birbirini etkiledigi
ve destekledigi aktarilmaya calisilmaktadir.

Son boliimde ise Tiirkiyedeki iiniversitelerde Ingiliz Dili Egitimi lisans prog-
ramlarinda sunulan ceviri derslerine odaklanilmaktadir. Ceviri derslerinin amag-
lar1, kapsami ve ders igerikleri igerik analizi yontemiyle ele alinarak yorumlanmis-
tir. Bu incelemeler temel alinarak yeni bir miifredat 6nerisinde bulunulmustur.

Sunu belirtmekte fayda vardir ki bu kitap dil egitiminde ¢evirinin kullanimi-
na odaklanan ya da ¢eviri konusunda ayrintili bilgiler veren bir kuram kitabindan
ziyade, bu konuda sadece baslangi¢ seviye temel bilgiler saglayan ve bunlarin 1s1-
ginda yabanci dil egitimi boliimlerinde egitim alan 6grencilere yonelik ceviri ders-
leri i¢in 6rnek bir miifredat 6nerisinde bulunan bir kaynak olarak ele alinmalidir.

Bu miifredat 6nerisinin meslektaglarimiz tarafindan ayni sekliyle ya da farkli
uyarlamalarla uygulanarak bilimsel tartismalara katki saglamasini dileriz. Yazarlar
olarak, bahsi gecen boliimlerdeki geviri dersleri i¢in giincel bir miifredat 6nerisin-
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de bulunmay1 amaglayan bu ¢aligmanin ceviribilim alaninda uzmanlagmak iste-
yen Ogrenciler icin bir baslangi¢c noktas1 olmasini, temel seviyede geviri becerisi
kazanmak isteyenlere ise rehberlik etmesini umuyoruz.

Esen GENC & Betiil OZCAN DOST
2023 / SAMSUN
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1. BOLUM

CEVIRI NEDIR?

Bu boliim ¢eviri kavraminin bir bilim dali olarak ele alinip cesitli alt bagliklar
altinda incelenerek genel hatlariyla anlasilabilmesini amaglamaktadir. 1. kisimda
Cevirinin Tanimi bize ¢evirinin genel tanim ve 6zelliklerini sunarken, 2. kisimda
Cevirmenin Tanimi geviri stirecinde ¢evirmenin rolii ve bir ¢evirmende olmasi
gereken oOzellikleri ele alir. 3. kisimda Ceviri Tirleri farkli ¢eviri tiirlerini anla-
mamiza olanak tanirken, 4. kissmda Kuramsal Alan ¢eviri konusundaki kuramsal
yaklagimlari ana hatlariyla inceler. Son olarak, 5. kisimda Cevirinin Tarihgesi ¢evi-
rinin ge¢gmisten bugiine uzanan degisimini anlamamiza katki saglar.

1.1. Cevirinin Tanimi

Cevirinin bir bilim dali olarak kabul edilmesi 1970li yillar1 bulsa da insan
hayatindaki yeri ve 6nemi ¢ok daha dncelere dayanmaktadir. Bu sebeple, tarih bo-
yunca hem ceviribilimciler hem de farkli alanlarda calisan kisiler tarafindan yapi-
lan bir¢ok ¢eviri tanimi bulunmaktadir. Newmark ceviriyi “bir metnin anlaminin
yazarin metni amagladigi sekilde bagka bir dile aktarilmasi” olarak tanimlamakta-
dir (Newmark, 1988, s.5). Nida ve Taber’in tanimina gore ise ¢eviri “Gerek anlam
gerekse bicem bakimindan kaynak dilin erek dilde en iyi ve en dogal karsiligin
bulmaktir” (Stolze, 2013, 5.104). Kuran ise ¢eviriyi “Kaynak dildeki gostergenin
ne ifade ettigini bulmak, sonra bu ifade edilen seyin amag dilde hangi gosterge
araciligy ile ifade edilebilecegini saptayip bu gostergeyi kullanmak” olarak tanim-
lamaktadir. Diger yandan, Vardar'in ¢eviri tanimi ise su sekildedir:

“Biitiin ¢aglarda karsimiza ¢ikan bir etkinlik, gesitli uygarliklar arasinda
kopri kuran, degisik toplumlardan bireyleri birbirine yaklastiran, her tiir-
den ekinsel degeri icinde olusturdugu tarihsel-toplumsal ¢evrenin digina ta-
styan, cevreden olmayan kisilerin yararlanmasina sunan, uygarliklar ekinler
arasi bir iletisim, bildirisim aracr” (Vardar, 1982, s. 18).

Cevirinin bir¢ok tanimi bulunsa da temelde iki dil ve kiiltiir arasinda képri
kurmak olarak goriildiigiinii soylemek miimkiindiir. Cevirinin taniminin yanin-



